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Entrevista a Francois Chartrain

Paor Milda Fivarola

MAS LEIDAS 24 HS EN LA SEMANA
1. Asesinanatiros a una mujery hieren a su hijo
L Militar muere ahogado en arroyo

Ruso clava sus genitales entre los adoquines de..

i
L

Antes de su primera visita al Paraguay en 1968, Francols Chartrain ya habia hecho
un estudio sobre un tema importante: la Guerra del Chaco. Al ario de presentar esta 4 Hinchas de Olimpia atacan a cerristas

memoria de grado en el Institut des Hautes Etudes Internationales (Paris), el joven s Ll s it

investigador llega al Paraguay para reunir datos v materiales sobre el tema de su
6 Falto el calor del gol

tesis de doctorado: las relaciones entre 1a Iglesia catolica, los partidos politicos y los

i . D o i I" 3 I
gobiernos en la vida politica del Paraguay. Inédita en Francia v en el Paraguay, esta . Vidpsuecime o ssiacionar

Investigacion se publica ahora con el titulo “La Iglesia y los partidos en la vida 8. Diputada dice que no esta 'a la venta’
politica del Paraguay desde la Independencia”. La obra fue presentada el 7 de T
noviembre en el Aula Magna de la Universidad Catolica “Nuestra Seriora de la

10, Luis Muriez: Estoy aca, agradecido”

Asuncion”, a las 19:00.

MR: ;Qué condujo, a mediados de los afios 70, a un joven tesinante HERRAMIENTAS
francés a elegir la historia paraguaya como tema de investigacion?

Firve gusta 1|
FCH: Fue la conclusion de una serie de coincidencias que empezd g0
cuando tenia 15 afios de edad (1958), al escuchar un disco sencillo
(de 45 RPM) del grupo musical Les Guaranis, de Francisco Marin. ¥ Fatabuk
Determino mi atraccion por Ameérica Latina. En 1966, tenia que aF Twitter

presentar una memoria para uno de mis diplomas universitarios, y B s

tenia poco tiempo. Busque en los temas posibles referentes a Ameérica

Latina y elegi "Causas de la Guerra del Chaco”: el hecho de que eran Aa Tamafio de texto

solo dos paises los directamente implicados limitaba el riesgo de f=  Imprimir nota
perderse en un tema con ramificaciones comparables a los cabellos de

Medusa. Un dia, en la biblioteca del Instituto de Altos Estudios de

America Latina, en Paris, alguien me pregunto: “;Por qué usted FRANCOI CHAR TRAIN

& FReportar error

trabaja sobre la Guerra del Chaco? No interesa a nadie en Francia”. Mi

interlocutor era Rubén Bareiro Saguier. Tras obtener el diploma, debia ABC COLOR EN FACEBOOK

cumplir mi servicio militar, lo que podia ejecutarse en otro pais para
P ! ! P J P P Paola Yera recomienda Macen tres tigres de bengala

en el foo - Macionales - ABC Caolor.
B =abado

una mision que interesara a este. Rubén Bareiro indago si me

interesaria cumplirlo en el Paraguay. Asenti v, con la ayuda de uno de

Lizandro Cardozo recomiends Premio de Literstura
para Alcibiades Gonzaler - Macionales - ABC Color.
Hace una semana aproximadaments

sus conocidos, coordinamos mi provecto v un pedido de la Secretaria
Técnica de Planificacion de la Presidencia de la Repiiblica del
Paraguay a Francia. Aceptado el proyecto, propuse mi tema de tesis al Ay e e e CEH AR S o B OH

Direction en Paraguay - Ezpectaculos - ABC Color.
Hace I semanas aproximadaments

profesor Jacques Lambert, quien lo aceptad, v, en fin de julio de 1968,
sall para Asuncion.
“amili Mariel Mereles recomienda Yictor Bogado:

"Cien esté libre de pecado.. " - Macionales - ABC

MR: Entre las muchas lagunas de la historia paraguaya, ;por queé se Calar .

Hace 3 semanas aproximadaments
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intereso en las relaciones Iglesia- Estado? No es un enfoque muy
usual de historia politica...

I3 Plug-in social de Facebook

FCH: Dos factores esenciales me guiaron: numerosos textos en varios

idiomas presentaban a la Iglesia catolica como todopoderosa en 6
Ameérica Latina desde el principio de la colonizacion, sin abasto
demostracion convincente, v todo lo que habia leido sobre el tema me nort
parecia muy simplificador de la relacion Iglesia-Estado. El caso de la Wﬁ I

Izlesia en el Paraguay me parecid ilustrative del enfoque a menudo
equivocado del tema.

MR: Su obra, aiin no traducida vy de dificil acceso, fue, sin embargo,
de referencia ohligada de estudiosos sohre el Paraguay durante
décadas. ;Como se logro hacer una edicion espafiola ahora?

FCH: En 40 afios, ful contactado cuatro veces para hablar de una
posible traduccion v todas las tratativas abortaron frente a las
dificultades. Me entere de dos traducciones “salvages”; una de ellas,
en mi poder, que habran demandado mucho trabajo, pero tenian
escaso valor por la falta completa de referencias v varios errores de
interpretacion. En 1972, se esperaba de una tesis de derecho v ciencias
politicas cierto nivel literario, lo que torna el frances utilizado algo
arduo por sus matices v por la necesidad de reducir la repeticion de
palabras. Asi, la tesis tenia su vida propia con unos veinte ejemplares
gque circulaban libremente. Hedy Penner me convencio de la
posibilidad de proceder a una traduccion seria. Pese a que apenas
tuvimos contactos cuando ella residia en Francia, sabia de su seriedad
v voluntad. Ahora, en cuanto a su motivacion, solo ella puede
contestar. Lo que es clerto es que, alejado desde unos treinta v cinco
afios de los estudios sobre el Paraguay, me sorprendio encontrar mi
tesis citada en articulos v libros. Hasta encontre una tesis cuyo autor
se hubiera ahorrado mucho tiempo copiando sin tantas
modificaciones cosmeticas mi trabajo.

MR: ;Siguio el curso de los acontecimientos paraguayos tras la caida
de Stroessner? Usted asigna mucha relevancia a la “contestacion”
catolica de la década de los 70. ;Revid, en base a estos eventos
recientes, su interpretacion del periodo tratado en la obra?

FCH: Despues de salir del Paraguav al final de 1969, recibia
esporadicamente documentacion durante unos cinco afos, antes de la
caida de Stroessner. Mis actividades profesionales v universitarias me
obligaron a interesarme en otros paises de America Latina y, mas
tarde, de Asia. Despues de las lecturas que hice en ocasion de la
traduccion, no pienso que tenga que modificar el nicleo de mi
interpretacion de aquel periodo. Expuse que el pueblo no iba a bajar a
las calles para luchar por ‘su’ Iglesia; que la Iglesia, por su esencia,
no podia ir mas alla de lo que habia hecho —v no estoy seguro que
otras iglesias la hayan igualado—; que para que los demas grupos de
presion oposltores aprovecharan, va era tarde considerando su
debilidad; que la reaccion del gobierno podia ser exagerada para
servir su control politico, que el PDC no tenia recursos suficientes, y
que las Ligas Agrarias eran mas preocupantes para el regimen, perc
no a punto de amenazarlo, lo que quedo demostrado con los eventos
de mediados de los afios 70. Al final, escribi que ese gobierno podia
gquedar muchos afios. Acabada la redaccion de la tesis en 1972,
pasaron 17 afios ante de una caida que no puede pretenderse como
resultado de un movimiento popular. Quiza me equivoque, pero la
relevancia de la tesis no parece haber sufrido como consecuencia de
estudios posteriores.

MR: Escrihio en el epilogo de la obra un parrafo premonitorio. “Si
con el transcwrrir del tiempo, el mensaje de la Iglesia catolica
‘progresista’ se expande en la poblacion del interior, ;podra
construirse una sociedad que no lleve en si los gérmenes de una
degradacion y evitar el retorno a la situacion anterior? Ninguna de
las fuerzas politicas que actiian actualmente en el pais permite
asegurarmos esto”. Gobernado de nuevo por el Partido Colorado, hoy,
[puede albergar el Paraguay la esperanza de un futuro ‘progresista’

FCH: No dispongo de datos que me permitan ser optimista a mediano
plazo. No tengo conocimiento personal de la situacion, pero el proceso
de destitucion del presidente Lugo —desde el punto de vista
constitucional— me recuerda la complicidad liberal-colorada a la cual
aludi varias veces en este trabajo. El vocabulario utilizado en 1a
propaganda v viejos temas recalentados en internet me dan la
impresion de que nada en el imaginario colectivo construido respecto
a la dicotomia “traidor-patriota” evoluciono positivamente hacia una
mavor objetividad. Hubo autores que cumplieron su deber de
historiador, sociologo, etcetera, rectificando 1deas preconcebidas, pero
Jquien va a transmitir esas rectificaciones a la poblacion, desde la
escuela, los periodicos, internet, con persistencia v pedagogia, si los
politicos lo impiden?

MR: ;Qué lleva una obra como esta a mantener vigencia, a no
tornarse anacronica, a cuatro décadas de haber sido escrita? ;Como
calificaria la “nueva historia” paraguava, si es que ella existe?

FCH: Contestar a la primera parte de la pregunta resulta dificil. Un
elemento importante es no haber estado envuelto en la vida politica
paraguaya, ni de cerca ni de lejos. No pertenezco a familias, grupos de
amigos o algiin medio social paraguayo, etcetera, que fatalmente
hubiera influenciado —de un modo u otro— mis juicios al elaborar la
tesis. Asi, no me importd, desde el punto de vista del estudio, que la
actuacion de un hombre o de un partido fuera positiva o negativa.

Sobre la segunda parte de la pregunta, solo tengo una vision parcial y
guizas mi opinion sea errada. Me parece que muchos de los ‘jovenes’
historiadores paraguavos (jovenes si se compara con un Efraim
Cardozo, por ejemplo) tienen los instrumentos metodologicos para
proceder a investigaciones de calidad. Sin embargo, estan aislados de
las corrientes mundiales, v hoy esta mas valorizado, mejora la
reputacion, tratar un asunto limitado que se publique rapido. De eso
depende la carrera profesional, v es natural tener en cuenta esta
situacion. Por eso, nos encontramos con monografias brillantes y
renovadoras, pero faltan los trabajos sinteticos, especializados v

amplios. No es un caracter propio del Paraguay, es la moda
intelectual de la epoca. Habia un tiempo en que los hechos tenian

importancia relativa v era habitual alterarlos para llegar a una
demostracion elegida de antemano. La historiografia de la epoca
colonial europea constituye un excelente ejemplo.

MR: Muchos tesinantes presentan la tesis en Europa y la olvidan
posteriormente, como una fase obligada de la carrera profesional
sobre la cual ya no se retorna después. ;Qué desafios presenta
editar, desde la distancia y en otro 1dioma, una tesis de juventud?

FCH: Por suerte, nunca corte totalmente mis relaciones con el
Paraguay, gracias a amigos que conoci a partir de 1970 en Paris, tal
como Francisco Marin. Dicho esto, la primera pregunta que uno se
plantea es la de la validez de un trabajo culminado tanto tiempo atras.
Exige releer libros u otros documentos utilizados v adquirir alguna
idea de lo que se escribio despueés. Tras ese examen, si parece que el
trabajo no se volvid anacronico; viene cierta ansiedad respecto a los
olvidos, con la degradacion de la memoria por los afios transcurridos
v por la edad. En el caso de mi tesis, se agravo al descubrir la
desaparicion de gran parte de la documentacion donada a una
institucion universitaria parisina v por la dificultad de encontrar en
Asuncion varios documentos que habia consultado en la epoca. Por
fin, la traduccion misma se reveld un desafio en si, por la forma
literaria entonces indispensahble, v con las expresiones idiomaticas v
los matices siempre dificiles de traducir a otro idioma. Se revelo que
traducir sin conocer el tema podia conducir a un texto torpe y
‘traicionero’. El papel jugado por la comunicacion casi cotidiana por
mail con Hedy Penner permitio resolver una infinidad de problemas.
Si internet no existiera, esta edicion nunca hubiera acabado. Pero,
hasta hov, no desaparecio la ansiedad de la imperfeccion.



